Schweizerische 505 Vereinigung
Association Suisse des 505

Befristete Ergdnzung zu den Statuten der
schweizerischen 505 Vereinigung

Vorbemerkung

Diese vorliegende Fassung der Statuten ist eine Ubersetzung der auf franzdsisch
verfassten Statuten. Im Zweifelsfall gilt die franzdsische Version.

Einleitung

Um die Aktivitat der 505 Klasse in der Schweiz neu zu lancieren, hat die
schweizerische 505 Vereinigung (hachfolgend ,Vereinigung* genannt) anlasslich
seiner Generalversammlung vom 30. April 2005 entschieden, sich eine befristete
Ergénzung zu seinen Statuten zu geben, welche am 1. Januar 2006 in Kraft tritt und
bis zum 31. Dezember 2007 gltig ist.

Artikel 1: Ziel

1. Diese Statuten definieren als sportliches Ziel méglichst viele schweizerische
Boote in den ersten 15 Rangen der WM 2006 und in den ersten 10 Rangen
der EM 2007 zu platzieren.

2. Das grundlegende Ziel dieser Statuten ist:
a. Der Klasse sowohl national wie auch international wieder das fur die
Wiederaufnahme der Aktivitat unerlassliche Ansehen zu geben.
b. Dank des Transfers der Erfahrung von den starkeren zu den weniger
starken Mannschaften eine Motivationsdynamik zu ermdéglichen.

Artikel 2: Mittel

1. Um das sportliche Ziel zu erreichen, ernennt die Vereinigung fur eine
befristete Zeit einen sportlichen Direktor, welcher dem Komitee rapportiert
und beauftragt wird dieses sportliche Ziel zu erreichen.

2. Die Vereinigung Uberantwortet dem sportlichen Direktor ein Budget von Fr.
4000.- (viertausend) fir das Jahr 2006 und von Fr. 4000.- (viertausend) fur
das Jahr 2007.

3. Dieses Budget darf benutzt werden um den ausgewéhlten Mannschaften
einen Coach hohen Niveaus und/oder Material welches dazu dient die
Geschwindigkeit der Boote zu verbessern zu bezahlen.

4. Der sportliche Direktor entscheidet zusammen mit den ausgewahlten
Mannschaften Uber die fur das Erreichen des sportlichen Ziels (gemass
Artikel 1, Punkt 1) am besten geeignete Verwendung des Budgets.



Artikel 3: Zulassung der Mannschaften

1.

4.

Mannschaften, welche das Budget benutzen mdchten, missen dem
sportlichen Direktor ein Kandidaturdossier gemass der Vorlage im Anhang
einreichen.

Die Selektion erfolgt nach folgenden Kriterien:
a. Dem sportlichen Werdegang der Mitglieder der Mannschaft
b. Dem Trainingsprogramm und der Teilnahme an den verschiedenen
Regatten und Meisterschaften
c. Den Zielen zur Weiterentwicklung der Mannschaften
d. Dem vorhandenen oder in Beschaffung stehenden Material

Der sportliche Direktor und das Komitee entscheiden vor dem 1. Februar
2006 oder innerhalb von 3 Wochen nach Eingang des Dossiers Uber die
Zulassung der Mannschaften

Es wird angestrebt maximal vier Mannschaften zuzulassen.

Artikel 4: Kontrolle

1.

Der sportliche Direktor ist beauftragt die Verwendung des Budgets zu
kontrollieren und dem Komitee dartiber Bericht zu erstatten.

Der sportliche Direktor kontrolliert allfallige Abweichungen zwischen dem
erreichten Resultat und den Entwicklungszielen direkt mit den Mannschaften
nach jedem Ereignis.

Der sportliche Direktor und das Komitee kénnen entscheiden einer
Mannschaft sein Recht auf Benutzung des Budgets zu entziehen oder auch
das Programm wahrend der Saison vollig einzustellen, falls keinerlei
Fortschritt festgestellt wird und sich zeigt, dass keinerlei signifikante Resultate
erreicht werden konnen.

Das im Rahmen dieses Programms gekaufte Material ist und bleibt im Besitz
der Vereinigung. Der sportliche Direktor kann jederzeit Uber dessen Verkauf,
bevorzugt an die teilnehmenden Mannschaften, entscheiden unter der
Bedingung, dass seine Verwendung im Rahmen eines Projekts zur
Verbesserung der Bootsgeschwindikeit beendet ist.

Artikel 5: Verpflichtung
1. Die Mannschaften welche vom Budget profitieren, sind verpflichtet pro Jahr

zwei Trainingsweekends fir die tbrigen Mannschaften der Vereinigung zu
organisieren und daran teilzunehmen um ihre Erfahrungen weiterzugeben
und den weniger fortgeschrittenen Mannschaften zu helfen.

Bevaix, den 11. November 2005



Anmeldung fir die Aufnahme in das
FOorderungsprogramm gemass den
Erganzungen zu den Statuten der
schweizerischen 505 Vereinigung

Persdnliche Daten

Steuermann/-frau

Vorschoter

Name

\Vorname

Geburtsjahr

Beruf

Strasse / Nr.

Ort/PLZ

Telefonnummer

e-mail

Swiss Sailing Nr.

Segelclub

*Deutschkenntnisse

*Franzdsischkentnisse

*Englischkenntnisse

Grosse

Gewicht

* Muttersprache — Fliessend — Schulniveau — keine

Wichtige sportliche Aktivitaten

Steuermann/-frau

Ereignis

Klasse

Jahr

Funktion an Bord




Vorschoter

Ereignis Klasse |Jahr |Funktion an Bord
Ziele
2006 2007

EuropaCup, Eastern, France

\World Championship, Australial

EuropaCup, May, Riva -ltaly

EuropaCup, Eastern, France

Kieler Week, June, Germany

EuropaCup, May, Riva -ltaly

Open de France, July, France

Kieler Week, June, Germany

World Championship , England

Open de France, July, France

Swiss Open European Championship
Weitere: Swiss Open

Weitere: Weitere:

Weitere: Weitere:

Weitere: Weitere:




Trainingsprogramm :

Zur Verfigung stehendes oder zur Beschaffung

vorgesehenes Material

Schalennummer :
Hersteller :

Schwert-Typ (Lang / Kurz)
Mast :

Segel :

Wie plant ihr das Budget sinnvoll einzusetzen ?:

Datum :

Unterschrift Steuermann/-frau :

Anmeldung senden an:

Caroline Jacot
ch. Alfred-Borel 47
2022 Bevaix

Unterschrift Vorschoter :



